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FOI~IR 
Forra s.p.a. a socio unico 
Via Kennedy, 20 
25020 Pralboino (Brescia} 
cod, fiscale n. 00290710177 
partita iva n. IT00550630982 
lscr. Reg. Imp. BS 00290710177 
mecc export BS 000080 

Forra s.p,a. 
fonderie pressofusione 
aluminium die casting 

Capitale sociale €6.400.000 i.v. 

te1. +39 +30 995437$-70-79 
.teiefax +39 +30 9954390 
e-mail: foma@foma.it 
internet: http://www.foma.it 
PEC: fomaspa@pec.it 

DDi- -Documento di Trasporto 

(D.P.R ~4I88196 N° 4T2~ 
i 
iVumero 1 Number Data 1 Date 
2020 - 4P 000545 29J0~12020 

Causale trasporto 

1IV -Vendite Italia Pralboino pressofusi 

Codice Fornitore 

Codice articolo /Descrizione /Note 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMEFIN Sr! con sede In Brescia 
Cod. Fisc. e PIVA 02853450985 
R.B.A. Bs 483685 

Destinazione 
MAGNA PT SPA -PLANT MODUGNU ~ 77

U 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 -- MUDUGNO - BA 
IT -Italia ~~00~-(21~~, 
Destinatario 
MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 

70026 - MaDUGNa - BA 

IT -Italia 
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728 

' UM Quantità 

000265 

UM Quantità 

Vs. ardine: 550003975607 del 0~J0~1120~7 Ns. ardine: 20487P 000~J04 

iPv3818oioo 
~ ~ 

Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.314z.s0 

NR 292,00 KG Z. 639, 00 
(FIG.1) 

iPv38~oo~00 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 425,00 KG 3. 840, 00 
251.0.3142<60 
(FIG.1) 

1~v39030~00 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 283,00 KG 2.557, 00 
251.0.3142.60 
(FIG.1) 

1IMVCN75 TBA 501 494 Basispaiette HDPE Neu NR 40,ao 
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fúr NR 240, 00 

Getriebegehàuse DCT DAI 

To the kfid aitent~an of Mr. TOMMASO LUCCHESE 
Pads 900% checked PH9 hole OK 
Parts according fo the drawing (with reference fo IR 9x7298 received on the 20/09/2020 from Mr. 
(Cari. 79/20) 

Rif. ns. documento: 2020!111000086 

~„`R P1 ~ ~~ ~.Ii'.S. 
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Sa, r~t m~n'a~} r~ a °~ ~ ~ ~ • tY ~ E'!ì. ~. ~ 
~, ix ,~ - ~ ~ - -, . ~. ti

P. 
C~~, , • 

~~ 
uanti~ 

dichs8rata~ ~ 
Q e~{~~:va;. bQUantità ~ ~ 
~tipa lmballagg~4~' ~— I~0 

baili: 
'im 

ila: ~ 
Quantità im 

lle Sched~ ~ 
Canfarmi~}~ ~ ~ 

Data aon oli '~ ~ 

F'irma 

Peso Lordo (Kg} 

1 .836,00 
Peso Netto (Kg} ~ 

9.036,00 
~e'so Netto Alluminio (Kg} 

9.036,00 
Porto 

FCA Incoterms2010 Forra Pralboino 

Aspetto esteriore 

BANCALI 

Nr. Calli 

4.0 

Spedizione Data /ora inizio trasporto 

2I./01/2020 
Firma conducente 

VETTURE 

Vettore 1 

SCFlWETTZER GMBH & CQ. 
3ENS SCHWEITZFR CARL-BENZ STR. 23 
71634 - LUDWIGSBURG - D 

Data /ora ritiro Timbro o firma del destinatario 

Timbro e firma vettore Targa mezzo 
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U.T.IryNR 

MUCU 145411.G 
,~ M+ttente (Cognoma, nme, fe o 

~ Sender(Nama,Address,CountryJ 
~xpédfleur (Nom,Adresse,Pays) 

SCHWEITZER SPEDlTION GMBH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE,23 
~ LUDUVIGSBURG GERMANIA 

Sfgl)fa Nr. /Sea! Nr. 
/Plomb Nr. 

~ ~~~ ~~~~.~ ..r.~.~, 
~~~~~;,~~~ ;,s ~~~~M~~~ ~ ~ ~~ 

 ~-----, 
~ 

'1188600' ~.~ss.soa 
LE7T 

CMR~ NR• 2Q2Ú-4454 
Questo trasporto, se intamazlonala, é sottomesso, nonostante qualunque dausnia contrarla alla 
convenziona relativa al contratto df trasporto intamazionala di merci su strada {CMR}. This carriage, 
N tntemational, is notwithstanding any clause to the contrary, subject to lha mnvenction on the 
contract for the Intematianal carriage of goads by roast (CMR}, Ce transport, si est intamalionale, est 
soumis nonatutant touts clause Contraile, b la convention relative au contract de transport 

14} 
rasportator8 Carristi iransparteur FinnafSígnàture 

G.T.S. -General Transport Service S.p.A. 
70132 BARI -ITALY, Via Sasha Muciaccia, 18 - N. iscriz. albo 
13A174589811E 
Perodine di/Ordarreceived by/Parordre de 

3 

Das!lnatario (Cognoma,Noma,Stato} 
Consignee (Name,Addrass,Couniry} 
£lestìnafalre (Nom,Adresse.Pays} 

MAGNA PT SPA 
VIA DEI ClCLAMlN! 4 

Modugno 
Luogo pravrsto perla consegna detta merce (Locald~ Sfato} 
Place of detrvery of the goods (Place, Country} 
lieu prévu pourfa trvralsan de fa merchandise (Líeu,Pays} 

Modugno 
Luogo e data della presa in cadco delta marre (LocalìtA,Siafo,Deta} 
PJeca and date of faking over the goods (P1aca,Country,tJete} 
Lieuet date de Ja prise an charge de fa marrhandrse (Lìeu,Peys,Data} 

FOMA 
Via Kennedy 20 

Pralboino 

iT 

IT 

!T 

{INTERNAZtONAt.E} 
(INFERNAîit7NAL} CdNSIGNMENT . 

~~ ~3 

~ 

.~ ~} raspo efansuccessnn Successrve Camars ranspo aurSuccess+f 
DIANATRASPORTi SRL 

STRADA FARNBSIANA47 
Te1.347-05241~5 AIbolLicens PC4355004A 

5 
Documenti 

1 alfegaG 
Documents 
attached 
p Packing List ~ Loading list 

p Other 

Piacenza 
Contratto2020 

Istrtrztantdtcadca fLoadfng fnsttucb'onslfnstrucf(on de charyement 
Richiesta cassa : Box - E~nbsp; - - 

oraria: ~5:00:00 •-15:aa:ao ~ 
i7alFromJt]aDufs AlînfA 
Pralboina - IT I'fACENZA 
1  S} Trasportafad successfvl J Successtve Carrfers I l~ranspoReur Successtf 

BRlZZ! SRL Trasporti lnternazionali BRIZZf FRANCESCo 
fstruzlonfdiscarlca /Unfoadingfnstruct/ons/fistructlondelivralson 

A TERRA DA PC 

2310112020 Crariol4:OD -1 ~:00 
Da1Fromlf}epuis 
GTS LAMASINATA- Bal~i 

AIToJA 

Modugno - !T 
7 Yeso tordo efr~frti } xc 

Gross Welghf KG 
Pofds Brut KG 

t3enominaztone corrente della Numero oéTcolll 
marca Numbarofpackages 
Nature oFtha goods Nombra des cots 

~~~l~~a
~ han  ̀s

~BScrtZlone 

84879000 Parti macchine 

Jmballaggro 
lAathod of packing 
A-fode d emballage 

Contrassegnr e numeri 
Marks and nos 
Marques et numèros 

Peso lordo indie. 
15.000 

1 vo/ume rn 
1 Volame m'. 

Cubage m'. 

9) 
,~ ~} lstruz/oni dei m+ttenfe 

Sender's Insfructìon 
Insfrucflon de f'expédrteur 

R+Ferimanto 
Cliente ~~~A ~~~~~ 
Customer Raf. 

11 } R)sarve ad osservazioni dai trasponatore 
Carrier's reservations and observations 
Reserves, of obsenralfons du Fransporieur 

17} O Pedane a 
rendere Nr. 
pallets to 
retultL 

~ $}Trasporto ccctmbinato (intermodale} 
Combtned Transpart {intermodai} 
Transport combiné (intermoda J 

~~ i rip C

7erm)naldtpadenza ~ ~~ uTémil~rr~td arrivo 
fi 

~r~~ ~ ~, §~~~ l ~   DapaRure Iemrinaf v}rrival t~ rrnlnaf 
Termìna}de déparf Vla ~ ~ ~ICTa1m"7nà d'arriv~e f ~ „ .. ,~ ~'lI~CiLt~nO ~$ ~ 
PIACEN7A IT GTS • MASINATA- Bari IT 

Pedana rese 
~ Pallets returned 

Palettes rendues 
Nr. 

19} 
Presenza autista al 

1 carico 
No ~ Yes Driver present at 

loading chauflèur 
present au chargement 

it r 

12} istruzlonlpagamentodefnoio/InsUucflonasto 
payment forcarriage /Prascnpifons d'atfranchisemanl 
n AssegnatolPaidlNon 

~ 3} Compflafo a II 
Eslabilíshed Bari {IT} Ìe 2~?1o11za2a 
in 

1 

IIC~d~I~~%i 

21 
l  Timbro e firma de! mitteniefcaricatora 
J Signature and stamp of the sandeNloader 

Signature at timbre do 
I'expédìteur/charg our 

2.2} Timbro a firma del irasportatora 
5lgnatura and stamp of the 
carrier 

DIANA TRASPORTI SRL 

DIANA 
STRADA FARNESIANA 47 

Piacenza 
Targa Matrice 
Tractor number plate 
Numèro d îmmatricolation 
de la motrice 

~S~~3s~.. , ,~ , ~..~,~ },..»,.«,~~• ~ ~~s~...,3..,,~ ~ 

~_ -A:= ~+ ó ~~ .~  ~ 
^~ ~ ~ c~ H<r ' K~s

T
Ey~~" Y''~.~..:~+.._~~..,p?:.£°.h.Y  

~..,:'.w..Ea~:.:a~r....w'wwrw~a~f

23} Timbro s firma del trasportatore ' 
Signature and stamp of the 
carrier 

TRASPORTI INTERNAZ101yALI 
SRIZ~t SRL ~/ia Berlino, 96 - it)a22 Altamura (Ba} Cell, 380 i 009600 

1T PartitalVA; 0810052D728 
Targa Rimorchio Targa MotrtCa Targa f3lmorCh}o 
Trailer number plate Tractor number plate Trailer number plate 
Trattar number plate Numéro Tractor number plate 

d îmma►ricolaGon 
de la motrice

y zé~~ 8 G . ~< r' 

'20} 
J#,.,~ 
~i

24} 

~FN 20~0 

rso /r   ~Caf~lrv~ (~ j 
orsarrrant tl ,.~tE~ E quantita 

ecce ricevuta 
GOOdS reCBlVed 
Merchandises recces 

Orario dl Ingresso 
Arrival time 
Nauta de déparf 

k 

~~ F~~ ~~  ú~ 

Orario dl uscita 
Departure time 
Nacre d àrrlvéa 

~• •;,, ;,~r^~•:' x•~~~ir~2. 

~:~,..~~. ~~~. ~YY~~ 
Luogo il 
Place 8 
1Lìarbra e firma de! destinatario 
Signature and stamp or the consignee 
Signature et Umbre du destinatalre 


